RECENZE

nat eSte mnoho prace, aby ¢eské a slovenské umenovedné myslenie naozaj vstupilo
do aktualnych debat o stredovekom obraze v krajinach s dlhSou tradiciou teoreti-
zovania na tato tému. Autorke patri vdaka, Ze svojou dlhoro¢nou systematickou
préacou k nadviazaniu podobného spojenia vyrazne prispela.

IVAN GERAT

Frantisek SMAHEL, Divi lidé v imaginaci pozdniho stredovéku,
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Kdyz Josef Krésa vydal na prahu sedmdesatych let 20. stoleti monografii o rukopi-
sech Vaclava IV, sklidila kniha zaslouzeny obdiv a Gerhard Schmidt nevahal nad-
Sené napsat, Ze Cesky badatel v mnoha ohledech umélecky a umeéleckohistoricky
rozbor feceného fondu uzavrel. Navic se titul diky stédrému obrazovému vybave-
ni a pristupnému jazyku stal oblibenym darkem, skrze ktery proniklo povédomi
o krasnych knihach a dvorské kulture za vlady syna Otce vlasti do Sirokych vrstev
Ceskoslovenského obyvatelstva. Dalsi badéni jiz probihalo skryto zrakiim laické
verejnosti, a tak se mohlo zdat, Ze k zadsadnéjsimu vyvoji nedochazelo a cesty pris-
tiho badani, Krasou nacrtnuté, jiz tolik neldkaji. Hozenou rukavici nakonec zvedl
historik Frantisek Smahel, ktery se ujal motivu ve Vaclavovych rukopisech pomérné
hojného, byt svym zptsobem symptomatického pro dobu konciciho stredovéku
jako takovou - divych lidi.

Vlastni Smaheltiv text je rozdélen do osmi kapitol. V prvni predstavuje autor roz-
manitd pozemska lidskd monstra, ktera dle predstav stredovékych uc¢enct obyvala
blizké i vzdalené krajiny, navazujici ¢ast se jiz soustteduje primo na divé lidi, narod,
ktery se od bézné populace mél odliSovat hustym ochlupenim celého téla a zvirecimi
mravy, narod, jehoZ praptivod stopuje autor az do antiky (faunové, Bakchus a podob-
né). Treti kapitola se vénuje divym lidem a postavdm od nich odvozenym v rytirské
epice a kultute vSeobecné¢, nasledné je pojednano o poli, které 1ze spolu s architek-
tonickou plastikou oznacit za misto divym lidem nejvlastnéjsi, totiz heraldickym
a sfragistickym pamatkam. Tento oddil a predevsim pak oddil nasledujici je zasvé-
cen jiz zminénym kodextm z knihovny Véclava IV,, v prvé f¥adé Bibli (Osterreichis-
che Nationalbibliothek Wien, cod. 2759-2764), pamatce, ktera co do vyskytu divych
muzi drzi nejen v naSem prosttedi nesporny priméat. Autor nejdrive nacrtl typologii
chlupatctli v rdmci konvolutu a posléze je zasadil do SirStho ramce nejspis jiz provzdy
zC¢asti enigmatické vyzdoby Bible. V dalsi kapitole pojednava o roli divych muz
na karnevalech a banketech, pricemz je nejvice prostoru vénovano dobte zdokumen-
tované tragické udalosti z ledna 1393, kdy uprostied banketu malem uhotel fran-
couzsky krél Karel VI., prevleceny do rafinované masky. Sedma ¢ast pojednava o cyk-
lech textilii, jakychsi technicky neobvyklych obdob tapisérii, zvanych Heidnischwerk,
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na kterych je téma rozpracovano do obdivuhodné $ire, takZe nakonec tato kdysi
nezkrotna monstra pomahala i pti Znich. Na zavér hleda autor odpovéd na otazku,
kam se to podivuhodné plémé, tolik oblibené v pozdnim stfedovéku, néhle ztratilo,
byt titul kapitoly je ponékud matouci, nebot vyklad demonstruje spiSe rozmanitost
prosttedi, do nichz s kazdou kapitolou stale milejsi a lid$téjsi chlupatci pronikli.

Strucny vycet obsahu nemuze zachytit poetiku a nonsalantni kouzlo knihy,
kterad spociva na dvou pilitich. Prvnim je uvolnény, lehce ironizujici jazykovy styl,
ktery vSak nezastira diikladnou znalost tématu a poctivou heuristiku. Autor v tvo-
du ke knize doznava, Ze vahal, ma-li text opatfit pozndmkami, nebot jej psal spi-
Se ve volnych chvilich a byl si védom, Ze nékteti z jeho pristich ¢tenara budou
pozndmkami spiSe ruseni. Osobné jsem vdécen, ze Smahel poznamky nakonec
do textu zaradil, protoze tak upozornil na radu zajimavych, zvlasté zahrani¢nich
studii. Druhy pilit predstavuje mimoradné zdatila graficka uprava publikace, vyba-
vené mnozstvim barevnych reprodukci. Knihou je radost listovat. Podrobné legendy
k obrazkiim pak predstavuji jakousi knihu v knize, kde autor mnohdy pointoval
a vtipné glosoval myslenky, naznac¢ené v textu samém. Pravé zde se ale objevilo
nékolik prehlédnuti, jako kdyZ jsou osli nohy zaménéné za usi (obr. 8) nebo kdyz je
iniciadla E(s was ein man) ¢tena jako iniciala ,C* (obr. 59).

Nepopiratelnou soucast vyty¢eného tématu tvori sexualita. Je jisté dobrte, Ze se
jej zhostil respektovany védec, ktery tak o ném mohl pojednat bez uzardéni a s nad-
hledem. Presto se mi zd4, Ze ve svém vykladu zachazi ponékud daleko, predevsim
v popisce k obr. 64, kde z rostlinnych Gpont spleteny kruh s uzlem, zvany tocenice,
osidleny dvéma lednacky, interpretuje jako souboj ,0 rozkos, kterou Zeny nabi-
zeji jen na jednom misté“. Diskutabilni je viibec originalni pojeti uzlu na tocenici
jako pripominky Zenského pohlavi, jehoZ neposkvrnénost strezi lednacci (s. 146).
Naopak Smahelovo vniméni lazebnic jako prosttednic télesnych slasti nepiekvapi,
pti pohledu na polonahé krasky se nelze témto ivaham ubrénit. Tim se divi muzi
i lazebnice stavaji pouze rliznymi znaky téZe pudovosti. Nemohu vSak smlcet, Ze
konzervativni symbolicky vyklad je mi zde blizsi; domnivam se, Ze lazebnice jsou
skute¢né poselkynémi ryzosti srdce a mravni a télesné nevinnosti, ne nepodobné
stavu pred prvotnim htichem. Tuto Cistotu pak samy skrze lazen prenaseji na ty,
kdo jim k tomu daji prilezitost. Jejich protikladem je pak divé plémé, spole¢né tedy
tvori polaritu nevinnosti a h¥ichu, ¢istoty a nemravnosti.

Domnivam se, Ze v bordurach dochazi k rafinované vyznamové hte, kdy se divak,
ktery pti pohledu na né propadne vilnym myslenkdm, sdm dostéva do pozice divé-
ho muze. Autor mé vsak zcela presvédcil, Ze nejprirozenéjsi vyklad tajemné devizy
,toho bzde toho” souvisi se staroc¢eskym slovesem bzdieti - tj. prdét, a lze ji tedy
chapat jako vyzvu k zanechani marného pocinani, jakési vzdej to. Rozpor v tom, Ze
pasky s timto textem drzi nejCastéji pravé lazebnice, je, po mém soudu, pouze zdan-
livy. Divi muzi, stejné jako smyslné uvazujici ¢tenar Bible, jsou zde osloveni hrubym
jazykem, neb pravé takovému budou nejlépe rozumét, cititem z fimskych klasikti
by byli nejspis jen téZko presvédcovani. Zda se, Ze je zde cilené reflektovano védomi
o rtiznych vrstvach spole¢nosti, které se vyrazné odlisuji i vyjadiovacimi prostredky.
Stredovéka Praha byla v tomto ohledu nepochybné mnohem diverzifikovanéjsi nez

276



RECENZE

naSe dne$ni metropole ¢i stredoevropské prostredi obecné, kde masmédia prispi-
vaji k nivelizaci jazyka, byt se nejedné o jev absolutni. Je zajimavé, ze text smétu-
jici k chlupatym hrubidntim je napsan cesky, a¢ vlastni biblicky text je v prekladu
némeckém, interpretace tohoto detailu se vSak zdrzim. V souvislosti s navrzenym
dekédovanim devizy mame mozna jesté jednu pamatku, kterd by mohla ukazovat
Véclava IV. jako ¢lovéka, kterému byl podobny druh nadsazky blizky, totiz tzv. Véz-
nika ve Staroméstské mostecké vézi. Postava si totiZz vykasava plast a chybi malo
k tomu, aby své vbrzku odhalené pozadi nasmérovala ke katedrale a k Prazskému
hradu, k némuz je zatim otoc¢ena ¢elem. Podle vykladu Jaromira Homolky by mohlo
jit o svérazny pozdrav od kréle, ktery presidlil na pravy vitavsky bieh a s Hradem,
potazmo celou ¢eskou a ti§skou politikou, chtél mit pramélo spole¢ného.

Jestlize Vaclavovy rukopisy jsou u nas notoricky zndmé, kapitola o textiliich
predstavuje svét zacasté opomijeny. A¢ v nékterych detailech je pro mne starsi
zahranicni literatura, kterou autor poctivé cituje, davéryhodnéjsi (napt. urceni
zvireny ¢i pohlavi postav), prinosnost této ¢asti tim neni nijak narusena. Prinos-
nd je ostatné celd kniha, ktera, vzdor drobnym vyhradam, nuti ¢tenédre premyslet
a domyslet, jak jsem se pokusil naznacit v predeslém odstavci.

Jak vyplyva jiz z citovaného tvodu, nejedné se o knihu uréenou primarné védec-
ké obci, ac¢ i ta v ni mliZe najit inspiraci. Ba pravé naopak, je to kniha povytce
popularné-nauc¢nd, kterd ctenare seznamuje s diikladné sesbiranym materidlem
zahrani¢nich i ¢eskych badatelii. O novych pohledech, které nim Smahel predestira
nejvice v rozboru ornamentiky Bible Vaclava IV, byla jiz fe¢. Vyborné zvolené téma
a Stastné nadnesené jazykové prostredky, doplnéné vynikajici grafickou tipravou, to
vée ¢ini ze Smahelova dila knihu hodnou pozoru, ktera snad presvédé¢i nejednoho
laika o tom, Ze stoji za to vénovat pozornost stfedovéku a hledat v houstinach per-
gamenovych listin divé muze, statné reky, slicné panny a bajné jednoroZzce, a nejen
je. Kéz by podobnych kratochvilnych knih vznikalo vice.

ToMAS GAUDEK
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Knihy zahrani¢nich autori o starSich ¢eskych déjinach jsou stale vzacné. O to vét-
$1 zvidavost vyvolava Van Dussenova monografie jiz svym tvodnim zamyslenim
nazvanym Beyond reformist historiography: communication in Schism Europe. Hned
v druhém odstavci vysvitne, Ze autor se bude zabyvat $irsi skalou textt, jezZ se
diky politickym aliancim anglického dvora s Ceskym kralovstvim dostaly z Britanie
do stredni Evropy, nez brala v potaz literatura jednostranné zamérena na komu-

nikaci ranych reformnich ohnisek. Trebaze Anglie v obdobi schizmatu zaostévala
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